- @K €) FAG | SCHAEFFLER

, 2 Consegna n.
| var regin.: FROASGESA151 e | ' De“very Note No.

Schaeﬁler"Frange 8:A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packlng note

G ETHAG S.p.A. 2 Nota dificevimento / Receiving Notes 3 %o&sv?rﬁgfe -
Y—,%gigg:}ggwéuo BA ) & Trasporto ! Frelght ¥ Consegna / Déliv 82178605
i ’ porio f Feelgl o oy 4 Data spedizione!
Porlo france/  Parto Ferrovia/ Traspartatore/ Stipeing Date
: Free assegnato/  Pall Camier 18.03.2018
ot Free
Trasporto/  Mezzo vostro/
Frelght QOther Vehicle Fatiuranvolea.
SEI:?" :‘.::m?m:d 8 Nrito.
gﬁ;ﬁ?eitrolr\li i TR Incoterms ? 9 DatafDate ; g
91000197 - IT04886850728 FCA HAGUENAU 4986k
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Order No, 10 Vostro fiferimento /15 Altre Infermazionl! 12 Nostro reparto/ 13 Tal. . 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. d'ordlne/
Your Ralerence Additional Data Our Department FAecelver No, QOrder No,
550003814701 412 24466 172999
12 Codice destinazione/ . ) 20 2324 Paso lotale/Total Weight
Shipping Coda I. + F. Schweltzer GmbH + Co. i Egris 346,8 KG
Autocarro / Standard Fres
. Porto Netto/Net 238,1 KG
% assegnat X
1 Imballaggio/ I . " 22 Specifica di Not Fzr%eDeanaziane
# Eang 1 x TBA-520892, 32 x TBA-501643, 4 x TBA-501644, 1 X 1208  dastinazione/ Recelving Locatlon
20456628 14248 -
lznsdIrlzzo di
dostinazions/ ¢
Shipplng .
Address
27 Art. 28 Arlicalo cllnte Descrizione soounin;  a1nes  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Descrption/ Part No. f Pack Quanuty Cta Unitaria Handling Unit
001 2500189600 L-0G7D3-0G16~10 Cl.Actuator 192 Pz, 32178605/10
AsSsy#S
Attuatore frizione QO A)QD%?/L
082516189-0000-12 ‘ S@O‘%@ 8\%3293540529
Ording tacquista n./ Purchase Greler No. Lotio/ Batch Quantta / Quantity Ursprungsland / Country of origtn
550003814701 0029049976 192 PZ Francia }9 l){ b&)/{'\
Packing List e dimensioni
o Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto loxrdo imballaggio

1 193540529 288,1KG 346,8KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 082516189-0000-12 Quantita: 192 PZ !

a Gestione imballaggili a rendere

1 °  P-26-4W542 Pallet 1200X800X160-SW-GETRA TBA-520892
32 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
4 P-38-TBA-501644 Lid -GETRA-593X392X23 TBA-501644
58 id BL- ADOg T 1A "
1 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP Ef&@ EE%@;‘: i _§.. ",\w,'} e Gdada

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioniy i sprodottic nom:sentnic (E
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto gell’Unione Europea o

degli Stati Uniti. 77 MAR 7018 i

w T
- LR 7 7, i
PRicEVULD CON TISCIVA LY
Schaeffler France SAS VEfiﬁ Ca 4 Uua ize G anua
93, route de Biiche, BP 30188, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél 1 +33 (0)3 84 63 40 40, Fax:+33 (0)3 BB 63 40 41,
Soctéls par actions simplifiée au capital da 27,721,600 eumws, SIAEN 568504161 ACS Strasbourp - Codo APE 125322,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST N U
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Schaeffler Franse STA.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

] IVAMUTEAIERD  eR=sfict e,

GETRAG S.p.A. ey o SatTaa06
V Dei Ciclamini 4

1-70026 MODUGNO BA 4 gapossions L

LedEn Mg rma e
Via de. Ciclafie o wlu- rubab MESL 0 L
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Schaeffler France SAS

93, oute de Bliche, BP 30186, 67508 Haguenau Cedex, Franca, Tél ; 433 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41,
Soclété par aclions slimplifide au capital de 27.721.600 eurms, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 29322,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST




1. Absender {(Name, Anschiift, Land) Lisferantenny, 91000197
Sender {Name, Address, Country} Supplier No,
Schaeffler Frante § .A.S

T T
route\de Bitche 93 .
FR-67%50p—Haguenau CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

'*'Page 1 / 1
83357168

Diese BefSrderung unterfiegt trotz
elner gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
Ober den Beférderungsvertrag im
Intematlonalen StraBengiiterverkehr (CMR).

<

Empféingar (Name, Anschritt, Land)
Consignee (Name, Address, Country)

2

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IP-70026 Modugno

-

1 6 FrachtiGhrer (Narme, Anschrift, Land)
Carrler (Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23

DE-71634 Indwigsburyg '

3 Auslieferungsort des Gutes
Place deslgnated for celivery of goods

Ort/Place Modug'.ﬂo 1AL

Land/Country §
Italien
On und Tag der Obemahme des Gutes

Nachfolgender Frachifihrer (Name, Anschrift, Eand)
Succassive Camers (Name, Address, Country)

17

-

4 Place and Date of taking nvermegoqu'

fﬂ’:’;’;:m Haguenau CEDEX
Frankreich

DatmDe  90.03.2018

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfilhrer
Reservations of Camiers

18

5 Belgeligte Dokumente
Doctments attached

.\

T 7 g e e 10 et 11 St 12 Ve
20456053 6 TBA-520892 87089390 2291,40 5,640
20456055 6. TBA-520892 2080, 80 5,640
20456626 1 TBA-520892 364,10 0,240
20456628 1 TBA-520892 346,80 0,540
20456728 13 TBA-520892 4734,60 12,220
Summe: 27 Colli 9817,70 25,380
Bezs. efahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp-Gruppe 1 9 Izu 2ahlen vom: \Absender Wahrung 'Ernpf;?mger
Egsgcr azard Label No. Number UN Packaging Group o to pay by: Sender, Currency Consignee
vide I\io.Q Tgns artatl

Aot
des Absend fl- und i fiche Behandl pecuelons__
13 S T Ea o s e Baeating brtsemime
Zuschlage
i Bupplement
Nebengebihren
' . IAdditional Foes =
WSICF~LIWA 1.A. Veronigue Bouma Solgsrt;ges .
EL: 1380 FAX: u zahlende Gesamt-
Ui olalto
1 4 Rickerstatiung
Relmbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Verelnbarungen
Payment of Freight Charges Speclal agreements
FCA HAGUENAU
) AQNE=Q rRpms ¢ prg @ pns
fortigt i LAY Gutemipfaigere 1 8 4 SMDatumrv - ¢ 0
2 1 Esus ﬁi:l?é%iir? Haguenau CEDEX at /ao " 03/”% gﬂdeeu o G028 E?-Se»‘mb Aoy

22 Schaeffler FJE%A S5.AS
route de Bitc %
67506 Ha 0 CEDEX

Un:emchﬁfatnw‘gﬁégia Absenders

Signature p of Sender

Unterschrift und Steny I
Slgnatqqeg:g_ Sig‘a‘m'?i 9‘0115: ea

[a) "‘;"‘?"H”! ('E

i T T R T i Te. Fhadurb S 13
25 Snaﬁgﬁlo? Sf%’.';‘:'a“i%‘ég der Enifemung aldtten-Absender - Paletts Sender \?éﬁ?f’ﬂéﬁglﬁ ggri-, ml%tg» Consignee
. Ay miEaE2 L
vonfirom bisito tm Art Anzahl kein ausch | Art [Anzahl kein ausch
Tausch Tausch
Euro-Palelte Eurc-Palette
Gitterbox-Palette || Gitterbox-Paletie
Einfach-Falefte Einfach-Paletie
]

26 Veriragspartner des Frachifihiers Bestiligung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestaligung des Fahrers/Datum/Unterschrift

27 Amtliches Keny&egfn , /- 3 = Putziast in kg .
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Seit Giber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-002200 vom 19.03.2018

Ludwigsburg, 19.03.2018
Seite 1 von 1

[N MV

18-002200

1 Absander / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Qo07

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrdenmg unterfiegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nanobslant foute
gentslligen Abmachung den Bastimmungen des ¢lause confraire, & la Cunvenllon relalive au
Ubereinkommens fiber den Befdrderungsvertrag contrat  de transport  International des
im intern. StraBengmlervarkehr (CMR). marchandises par route {(MR).

FRANKREICH

: 2 Empfénger / Destinataire @ Frachtighrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-o6-018:c-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austiaferungsont des Gutes / Kiau prévu pour |a livraison ds ta marchandise

O/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays |talien Zeit { Temps
Dalum/Date 22.03.2018

4 Ost und Tag der Obemahme / Liou &1 date da la prise en charge da Ja marchandise

7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporiours successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbre lexpadileur

Unterschrift und $tempel des FrachtfGhrers
Signalure et imbra du transpertaur

s Haguenau—Cedex Vorbehalle und Bamerkungen des Frachtfohrer /
3 ; me:
Land/Pays Frankreich et Tomps Réservaes st abservations ges transportaurs
Deturm/Dale  19,03.2018
5 Bsigefbgte Dokumente f Documents annexes
9 Pas. 4 () Zeichan/Nr. 11 Anzahl der LM 1 2 At der Verpackung i3 Bezsichnung des Gules 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
0. Marquas et huméros Nembre das colis Mode demballage Neture de |a marchandise Polds, kg
1 32180888 13 EP Getriebeteile 4.735
2 32178605 1 EP 347
3 32178597 1 EP 364
4 32165044 6 EP 2,291
5 32165046 6 EP 2.081
Tt 27,00 EP 9.818,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermiltlung der Tarifiitometer mit GrenzGibergangen
von bis kam
18 Frachizahlungsanwaeisung / Proscription daffranchissement 21 Besondere Versinbarungen 7 Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empféanger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kiz
-
Anhdnger KUEH 5\3 -h-—rr’ A?Eﬁu S.¢0
Fahrer Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno {3}4)
22 Benutzter Grenzlbergang Gut 168-062200empfangan am Datum/ Date
Récaption des marchandises le
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg

=iy

SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschaftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigshur Handelsregister. Stuttgart HRA 200858 BLZ: 60480008

Telelon {0 71 41) 24 51-0
Telafax (0 71 41) 24 61-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04
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Compllazmne a cura dell’ufficio ricevimento KN:

- TRASPORTATORE -
AUTISTA.
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Articolo

] * D Nr, Pezzi

}l\nomatla

]Articolo

] ] Nr. Pezzi

lAnomalia

Articolo

1 ] Nr, Pazzl

lAnomalla

Articolo

[:i ] Nr. Pezzi

nomalla

Articalo

| O N, Pezzi

lAnomalia

JArtii::olo

O M Nr. Pozzi

lanomalia

Articolo

O O Nr, Pezzl

Anomalia

Wrticolo

| O Nr. Pazzi

Anomalia

IArticolo

| D Nr. Pezzl
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